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1. soobe^aAkAtsa^j rAa 2 Fort Sill-kutA 3 wahahtAh4 nAmAr 
nanAhs tAwoonukwa.6. 2 surAAkAse^j soo 2 u 3 royabaihku 4 
nanisuyake 5 u$ rArAehbaahunu?baihku 7 ukA_hu 8 nobitAnu 9 . 
3. surAkwAkAse?! wa 9 ihpA?anAkwA 2 , ~nah 3 ranA 4 ke 5 ka- 
hnPaiwa^itAA^. 4. ihkax rariA 2 waahpihta3 toponiwekiku 4 
robo?iti 5 kahnibaitu?i£. — 5 surAkwAkAse^ tenanAkwA 2 , 
—tsaatA 3 ma'4. - mes niwAnA^. 6. surAh^ bAhA 2 pukunii 3 
urii4 narAnoo'ro'yanuj, pAhA^ tAnoopAha 7 tsayumi?inu 3 . 
7. surAkwAk^se^j pAi 2 norAnakMius. 8. SAiriA^kAse^ tuu- 
hunii 2 . 9. SAmA^kAse^ konoohonii 2 . 10. sAmA^j u 2 tAi? 3 
toyamatu* pomami'anuj. 11. surAkAse^j wihtua 2 tAhpe?ku 3 



1. Long ago 1} it is said 2 , from Fort Sill 3 two* Indian mens 
went hunting^. 2. Those onesj where 4 it 3 had* many 2 moun- 
tains*, where 7 it$ had 7 pretty 5 little creeks 7 , there 8 (they) 
camped 9 . 3. Those twoj women 2 (said) —We* just3 won f ts 
make a house$. 4. We 2 will have a house of 6 these! ce~ 
dars3 standings in a circle*.— 5. Those twox men 2 saids $, 
— It* is good 3 .— 6. Those two x unsaddled^ their 2 horses 3 
for 5 them*, took down 8 their$ packs 7 . 7. Those two x made 
beds for 3 them 2 . 8. One x went to fetch water 2 . 9. One! 
went to fetch firewood 2 . 10. One! her 2 friend 3 went to 
pick 5 [huckleberries] on /to/ the mountain*. 11. That one x 
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huabokoo^a* bomanu§, wihnu* hA 7 kahnikAhu* bitusA 9 
mi^anujo. 12. u x bitAhkakAse? 2 P*hA 3 pomapAha* uhris 
tAkADAniku*, uhrA 7 kiimahpA'hjAkwAg noohpitAnu^. 13. sitA- 
kwAkAee^! mahrA 2 noopAha 3 tsayumi^inu*. 14. sitAkwAj 
p\ihipAba^a 2 pAhA 3 kohtoopAha^ kAma?kA 5 ma6 rahni*>inu 7 . 
15. sitAkwA^ bAi 2 saak*nu 3 , tAasA* huba^airmjj, wihnu 6 
rAasA 7 yuhunohkonu 8 . 16. max 8AmAkwasAhka 2 , sitAA 3 
puhipAha4 rAkASonanuj, wihnu* yAkwihtsi 7 , tAhkanu 8 . 
17. sitAkwAkAse'i pAi 2 tAhkamaahka 3 , pAhA4 awe 5 tannic - 
inu* 18. sitAkwAkAse?! wihnu 2 pAhA 3 ta^siwoo^rAhkapAka* 
tAasA 5 pAhA& arAka?rAhkapAka 7 yAkwinug. 19. sitAkwAkAse^ 
ma 2 inanua. 20. tAasAkAse*^ sitAkwA 2 bAhA 3 pomapAkahti4 
tAhka'eeyu^. 21. surAAkAse^x tsaa 2 pihnakamanu 3 . 22. si- 
tAkwAkAse^i si?anetA 2 mahpAnij, nanaarAmu^ikatA*. 23. si- 
tAAkAse^j nanisuyakeku 2 waahpihta 3 puhipAha* yA^yAkakus 
norAnanu*. 24. sitAkwAx wihnu 2 pAhA 3 inana4 marAkanuj, 
tAasA^ hubebinu 7f tAasA 8 tAkwASAkAiiu^ 25. sitAkwAkAse'x 



picked^ a bucket 2 full 3 (of) huckleberries4, then* went 10 back 9 
tog her 7 camp 8 . 12. When 2 she! arrived 2 , as* theys are eat- 
ing much* (of) their 3 picking s 4 , their 7 husbands 8 arrived 
packing 9 . 13. These twoj took* their 2 load 3 down*. 

14. These two A put 7 it$ on leave s 2 besides their 3 fire4. 

15. These twoj boiled for 3 them 2 , also* made coffee 5 , then* 
also 7 made fry bread 8 . 16. When 2 iti all was cooked 2 , 
these one s 3 made a table of 5 leave 34, then* sitting down 7 , 
ate 8 . 17. When 3 they 2 finished eating 3 , these twoj put 
away$ their4 dishes 5 . 18. These twoj then 2 sat down 8 at* 
their 3 buffalo meat4 also 5 at 7 their* deer meat 7 . 19. These 
twoj jerked 3 it 2 . 20. Alsoj these two 2 were eatings from4 
their 3 picking s 4 . 21. Those onesj tasted 3 good 2 (and) sweet 3 . 
22. These twox at- this place 2 jerked much 3> (they) are tell- 
ing stories4. 23. Thesei made a bed of 5 nice 2 soft 5 cedar 3 
limbs*. 24. These twoj then 2 fini sheds their 3 jerking4, also* 
made coffee 7 , also 8 cooked on coals 9. 25. These, twoj fin- 
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tAhkamaahtsi 2 , pAhA 3 inap^vha* pAhA 5 inawatapa'aiki* ro- 
htsani?inu 7 . 26. wihnukAse'! sitAkwA 2 kwabinu 3 , Ahkooinu*. 
27. sitAkAse'j t*nakiku 2 taanu 3 . 28. sitAkwAkAse^j yori- 
htsij, kohtoohtsi 3 , huba^ainu*. 29 sitAAkAse?! tAhkanu 2 . 
30. surAkwAkAse"V mahrA 2 kumahpA?nAk wa 3 , —pitusA 4 
tan^s nomiaru^. — me 7 niwAiiA/vyu 8 . 31. sitAkwAkAse^i 
mahrA a kwAhAnAkwA 3 , — nohi? 4 tsaakug. — me* niwADAAyu 7 . 
32 sitAAkAse^ pAA 2 pukunii 3 tsak/OiuyAkAtsi^, urii 5 na- 
rAnoo*'rAkitsi*, p^^7 tAnoowapiniig <AnookMiu 9 . 33, tAhAya- 
k^abtsij, bAA 2 tAnoowapinii.3 tsakAtsi4, pitusA S pAA* 
na**nAnvavsAkAhu 7 mi?anu g . 34. sitAAj pitAnu 2 . 35. setAAj 
ivMnAnAA 2 nah 3 noo 4 niarAAkAhis ta^oo^himahkwaina*. 
36. subetAj. 



ished eatings hung 7 their 3 jerked meat* over* their 5 meat 
poles 6 . 26. Theiii these two 2 lay down 3 , (and) slept 4 * 
27. ThiSi was 3 (a) quiet 2 mornings-. 28. These twoj getting 
upz, making a fire 3 , made coffee 4 . 29. These ones x ate 2 . 
30. Those onest their 2 husbands 3 said 7 8 , — We 5 will move* 
back*.— 31. /These twoj/ their 2 wive s 3 said* 7 , ~Very 4 
good^.— 32. These onesj rounding up 4 t.heir 2 horse s 3 , sad- 
dling 6 them 5 up*, loaded 9 their 7 pack animal s 8 . 33. Mounting 
horses}, (and) leading4 their 2 pack animals 3 , (they) went e 
back 5 to 7 their* relatives-;. 34. These ones x arrived 2 . 
35. Those various j Indians 2 /just 3 / must* come and go get- 
ting pounded meat* from themj. 36. That i s allj. 
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